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Martin mi bol vzdy velmi blizky

Patrénom 14. roc¢nika festivalu Dotyky a spojenia je ¢esky herec Josef Abrham, ktoré-
ho slovenski divaci maju moznost poznat predovsetkym z kultovych filmov ako Ostre
sledované vlaky, Vrchni, prchni! & Dobry vojak Svejk. So Slovenskom ho okrem rodin-
nych vazieb ci vysokoskolskych zaciatkov spajaju tiez spomienky na mesto Martin.

Je o vas zname, Ze na Slovensku
mate rodinné korene. Mnohych
vSak prekvapi fakt, Ze aj herectvo
ste zacali $studovat prave v Brati-
slave.

M6j dedo, ktorého som sa uz nedozil,
bol Jozef Holly, dramatik a evanje-
licky farar v Moravskom Lieskovom.
Zanechal po sebe tri deti: reziséra
Martina Hollého, Elenu Holéczyovu,
narodnd umelkynu, a moju mamu,
ktora sa cez kopec vydala do Kuno-
vic za mojho otca. Narodil som sa

v Zline v Batovej pérodnici a ma-
turoval som v Uherskom Hradisti.
Herectvo som naozaj zacal Studovat
v Bratislave na Vysokej $kole muzic-
kych umeni u Karola L. Zachara. Bol
som v ro¢niku s Petrom Mikulikom,
Milanom Lasicom a Juliusom Satin-
skym. Povazujem to za krasny Start
mojho vysokoskolského Zivota.

Vysoku Skolu ste vS§ak napokon
dokongili v Prahe. Ako sa po absol-
vovani vyvijala vasa profesionalna
kariéra?

Do druhého ro¢nika som prestupil

do Prahy na DAMU k profesorovi
MiloSovi Nedbalovi a tam som neskor
u Antonina Martina Brousila dostal
diplom. Po skonéeni Skoly som dos-
tal niekol'ko celkom dobrych ponuk.
Pol roka som stravil v Rusku, kde
sme s Rudolfom Hrusinskym togili
film Dobry vojak Svejk. On sam mi
navrhol, aby som potom iSiel do
prazského Narodniho divadla, kedze
som tam vtedy ako mladik hostoval.

N

Neskor vSak Jaroslav Vostry zalozil
Cinoherni klub, ktory ma svojou tvor-
bou vel'mi zaujal. Takze som nako-
niec vtedy do Narodniho nesiel, ¢im
som ich trochu nahneval. Teraz vSak
uz v divadle nehram.

Aké mate skusenosti so sloven-
skym divadlom?

V Bratislave som na Skole mal na
konci ro¢nika herecké skusky a tak
som samozrejme musel v slovencine
robit ro6zne etudy a ucit sa Uryvky

z divadelnych hier. Ale v konkrét-
nom slovenskom divadle som nikdy
nepdsobil.

Aké su vase zazitky spojené
s mestom Martin?
Maj stryko Martin Holly bol rezisérom
v martinskom divadle, preto som tam
Casto travil prazdniny. S kamaratmi
sme chodili na vylety na Martinské
hole alebo sa kupat do Turca. Martin
mi bol vzdy velmi blizky. Rovnako tiez
Zilina, kde som sa pripravoval na priji-
macky na VSMU a ugil som sa napri-
klad Cyranov monol6g o nose. Mojim
problémom bolo najmé& to, Ze som mal
velmi tvrdu slovencinu, a tak som si ju
na zilinskych lukach zlepsoval.

Za rozhovor dakuji Lukas BRUTOVSKY

a Lucia SMATLAKOVA



@DOJENIA S DIVAKMI

AERO, Odivo Banska Bystrica

Nikdy sme ni¢ podobné nevideli, bolo to vel-
mi inpirativne. Maly ani nedychal. Najskor
sa sice bal priestoru, ale potom sa mu to
velmi pacilo. Cely ¢as vSetko vnimal, nagjma
farebné papieriky.

maly divak s mamou

Vizuélne aj hudobne to bolo velmi pekné.
My sme vsak ,trajdali“, lebo Julku zaujimali
aj vetky deti okolo. Igelitky na zaciatku vSak
na fu velmi zaposobili.
Julka s mamou

HOAX, Divadlo Andreja Bagara Nitra

Bolo to poucéné. Tvorcovia ukazali, ¢o sa
dnes vo svete deje a to sme si mali uvedo-
mit. Neodznelo tam v podstate ni¢ nové,
no boli to informécie o veciach, ktoré by sa
redlne diat nemuseli.

Veronika, Studentka

Bolo to fajn, no niekedy az prili$ tlacili na pilu.
Kvoli tomu to mohlo mat aj opacny, priam
vyhroteny efekt.

Martin, Student

Nepadlo v predstaveni takmer ni¢ nové, ale
myslim si, Ze pre nasu generaciu je takéto
dielo dolezité. Boli tam odprezentované in-
formécie, o ktorych niektori ludia mozno ani
netusia. Zaujimam sa trochu o politiku a tiez
ma niektoré veci zaskodili.

Monika, Studentka

SKVRNY NA SLNKU, Divadio AU Banska
Bystrica

Mala som pocit, Ze sa to neprirodzene diho
tiahlo. Nemalo to dynamiku, ¢o je mozno za-
pric¢inené i vyberom hry. Herecké vykony boli
slabsie aj silnejsie, ale celkovo to hodnotim
viac pozitivne ako negativne.

Eva, Studentka

BELEHRADSKA TRILOGIA, Divadlo Lab,
VSMU Bratislava

Pécila sa mi herecka zlozka, hlavne pra-

ca s charaktermi. Bolo vidiet, Ze im herci
porozumeli. Rovnako aj rézia bola relativne
originalna, i ked'niektoré vtipy boli uz trochu
konvencné. Bavilo ma to aj napriek dlhej mi-
nutdzi. Jednotlivé pribehy véak boli nevyrov-
nané. Druhy bol o nieCo slabsi ako ten prvy
a to sa potom tvorcovia pri tretom pribehu
snazili dohnat. Dobra bola aj scénografia,
pacilo sa mi, ako vedeli pracovat s interiérmi.
Nepochopil som vsak, preco ten isty herec
hré viac postav a preco sa hudba raz stiSo-
vala a inokedy ostala pustena nahlas.
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Matej, Student
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@REDSTAVENIE KRITICKEJ PLATFORMY

Diskusie Kritickej platformy prebiehaji od stredy do soboty v ¢ase od 11:00
do 13:00 v studovni SKD na prvom poschodi. Tento rok sa ich zuc¢astnia tito
divadelni odbornici:

Milo Jurani (moderator Kritickej platformy)

Divadelny kritik, Séfredaktor ¢asopisu ked — konkrétne o dvadle, re-
daktor platformy MLOKi a obcasne aj festivalovych spravodajov. Ma
rad kusy schopné pomenovat, odzrkadlit alebo riesit suc¢asne suze-
nia spolo¢nosti. Oblubuije interdisciplinarnost, minimalistickd vypravu
a tiez alternativne harasenie, ktoré sa (vedome!) vzpiera teoretickym
pouckam. Nemusi divadelné t(o)vary urcené pre travenie veceri
publika, aj ked' rozumie tomu, Ze prispievaju k trvalej udrzatelnosti
divackeho zaujmu. Razi tedriu, Ze recyklovat by sa mali iba kulisy.

Martina Ulmanova

V sUc¢asnosti pracuje ako odborna redaktorka na Edi¢nom odde-
leni Divadelného Ustavu v Bratislave. Dvadsat rokov je slovenskou
redaktorkou ¢eského ¢asopisu Svét a divadlo, ale publikuje aj vo
viacerych slovenskych periodikach. Cim je starsia, tym je vacsi
snob — ma rada divadlo, ktoré ju osIni vtipom, intelektom a pres-
pekulovanymi mizanscénami, jednoducho také, ktoré presahuje jej
ludsku a esteticku skusenost. Nema rada tzv. ,,zverovacky“ — ked'
aktéri, hoci s Cistou dusou a otvorenym srdcom, rozpravaju o
svete, ktory tak ¢i onak pozna z vlastnej skisenosti.

Karol MiSovic

Aktualne posobi v Divadelnom Ustave a sucasne ako interny
pedagdg vyucuje dejiny slovenského a Seského divadla na
VSMU. V praxi sa sustreduje na reflexiu stic¢asného ¢inoherného
a muzikalového divadla v ¢esko-slovenskej a germanskej oblasti
a na vyskum slovenskej divadelnej histérie s dérazom na réziu

a herectvo dvadsiateho storodia. Interesuju ho najma nedosta-
to¢ne preskiimané obdobia nasej umeleckej historie a zaroven
kontroverzné ¢i méalo docenené osobnosti slovenského a ceské-
ho divadla. Divadlo ma rad akékolvek, jedinym jeho kritériom je
nech je to o nie¢om, nie o ni¢om.

Martin Machacek

Divadelni publicista, dopisovatel nékterych ¢eskych divadelnich
periodik i festivalovych bulletinCi, nékdejsi vedouci divadelni rubriky
Tyjatr Ceského rozhlasu Radia Wave, dramaturg prehlidky Ceska
tane¢ni platforma a amatérsky dramatik. Zalozil dvé volna divadelni
uskupeni PuMoWo a MeNe KeKel, ktera se fidi heslem: divadlo, co
nic nedéla — nic nepokazi. Antiiluzivni dekadence mu vzdy vycaruje
Usmév na rtech.
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Lenka Dzadikova

Ak prave nie je na materskej dovolenke, pracuje ako dokumen-
tatorka v Divadelnom Ustave v Bratislave. Vo volnom Case sa
venuje teatrologickému vyskumu a recenzistike predovsetkym

v oblasti babkového divadla a divadla pre deti. Ako porotkyna
posobi na prehliadkach ochotnickeho divadla aj v sutaziach
dramatickych textov Dramaticky mladi a Artur. Dramaturgi¢kou
programu pre deti na festivale Dotyky a spojenia je od roku
2010. Ma rada zdivadelnené divadlo a inscenacie so silnou dra-
maturgickou zlozkou (odvazne témy, deheroizaciu ¢i objavovanie
historickych postav, angazovanost, prekracovanie stereotypov).

Katarzyna Dudzic-Grabinska

Posobi ako prekladatelka Ceskej a slovenskej literatdry do
pol'ského jazyka a ako divadelnd rezisérka. V stcasnosti Studu-
je babkovu réziu na vysokej Skole Akademia Sztuk Teatralnych

v pol'skom meste Vroclav. Venuje sa tvorbe pre detského divaka
a vytvarnému divadlu.




Ohrozuje nas zbabela prispésobivost

Foto: Collavino

Festival tento rok otvara inscenacia o nasom narodnom rebelovi. ReZisér Rastislav
Ballek je zasa vzhladom na svoj vyber textov i inscenacny styl bezpochyby jednym
z najvacsich rebelov su¢asného slovenského divadla.

Je zrejmé, Ze vam v inscenacii neslo len
o Janosika ako takého, ale o tému zasa-
hujicu celt spoloénost. Nerozhodli ste
sa totiz pre tradiéné zobrazenie narod-
ného hrdinu, ale pre text Marie Razu-
sovej-Martakovej, ktory v sebe nesie aj
znaénu polemiku.

Historicka polemika okolo inscenacie hry
Marie Razusovej-Martakovej v roku 1942
ma vzdy vzru$ovala, aj ked nie vSetkému

Z nej rozumiem. Vraj mala len Styri reprizy,
¢o je v kontexte doby vlastne vyznamenanie
pre autorku aj reziséra Ferdinanda Hoffman-
na. Z politického, ale urcite aj estetického
hl'adiska zrejme ponukli nieo, ¢o bolo v tej
dobe nevidané-neslychané. A podarilo sa
im to na materidli, ktory spravidla nie je
vnimany konfliktne a je potenciélne vdacny
aj divacky. Hra jednoducho zanechala velmi
zvlastnu stopu v dejinach nasej divadelnej
kultdry a nam sa zaZiadalo preskumat, kam
ta stopa vedie...

Text hry pritom nie je jednoduchy. Ako sa
vam s nim pracovalo - aj s ohl'adom na
herecku interpretaciu?

Je to viazana basnicka re¢, ktora ma
evokovat situaciu, ked postavy funguju

v akomsi poetickom ,tranze“. Nevymienaju
si zrozumitel'né informacie, doslova ¢osi
recituju, alebo cosi recituje prostrednictvom
nich. Len pomaly a namahavo sa mame ako
divaci dopracovat k odpovedi na otazku, ¢o
tu vlastne prebieha. Takyto text si vyzaduje

herca, ktory chce a vie pracovat s tajom-
stvom a sém byt médiom ¢ohosi, ¢o ho
presahuje.

Existuje niekol'ko verzii mytu o Janosikovi
a jeho smrti, niektoré sa uz opieraju o re-
alne dokumentarne materialy. Do akej
miery ste im venovali pozornost?
Janosikovska téma funguje bez ohl'adu na
historicky dokazatelné fakty. Tie vlastne nie
sl vobec zaujimavé. Legenda mé svoj poe-
ticky naboj. MéZeme ju ironizovat, spochyb-
novat v mene historickej pravdy - ale naco?
Musime predsa, ak mame trochu fantazie,
citit, Ze s nami hovori inym jazykom.

Inscenacia v pravom zmysle slova Gtoéi
na vSetky zmysly. Je umelecky nasytena,
na javisku sa éasto deje niekol'ko akcii
su¢asne a vznika tak az isty scénicky
chaos. Ide o zamer alebo désledok kon-
cepcie?

Ked'sa divak konfrontuje s takym mnoz-
stvom vnemov a informacii, ze ich nedokaze
v priamom prenose spracovavat, ma dve
moznosti. M6Ze to vnimat ako nasilie na
svojom divackom pohodli, alebo si naopak
uvedomit, Ze je v tom isty druh slobody.
Vlyzva preforméatovat vlastné stereotypy
vnimania a vytvorit pre seba ¢osi nové.

V inscenacii je niekolko Janosikov, od
hiboko veriaceho cez pochybujiceho
a premysl'avého az po klasického zboj-

nika. Aky by mohli byt ti dne$ni? St tu
vobec nejaki?

Janosik je pre mna hrdina, ktory sa odmiet-
ne adaptovat. Ani ako poddany, ani ako
seminarista a ani ako zbojnik nerobi to, ¢o
sa od neho oCakava. Velkolepo zlyhava

vo vSetkych Zivotnych etapach. Tvorco-

via ludovej legendy spravne vycitili, Ze za
takymto radikélnym odmietnutim akejkolvek
konformity musi byt nejaké vy$sie posva-
tenie — prirodou, nadprirodzenymi silami,
poéziou, ¢imkolvek. VSetkych nas ohrozuje
hlavne vlastna pohodinost a zbabela prispo-
sobivost.

Par mesiacov po premiére uz nastrbena
spolocenska situacia este viac vygra-
dovala. Myslite si, Ze po tychto politic-
ko-spoloéenskych udalostiach méze byt
Janosik este aktualnejsi a adresnejsi?
Legenda pripisala zbojnikovi zdanlivo
zbyto€ny a z hlladiska redlnej historie Uplne
absurdny motiv o Janosikovych ,,vysoko-
Skolskych“ studiach, ktoré musel zanechat,
aby napraval krivdy. Maria Razusova-Mar-
takova postavila svojho Janosika prave na
desivej dileme vzdelanca, ktory vidi, Ze sa
v redlnom svete prelieva krv nevinnych a on
je so svojim vzdelanim Uplne bezmocny.

V tomto su legenda a jej umelecké spraco-
vanie mudrejsie ako vSetky historické fakty
a aktuélne paralely by sa tiez nasli.

Za rozhovor dakuje Katarina CVECKOVA

3 %

utorok 19. jin 2018 tislo 1




OTAZKA DNA

Aké miesto ma nova drama v slovenskom divadle?
A aky k nej mate vztah?

Mario Drgoiia ($tudent dramaturgie na VSMU Bratislava):

Postavenie novej dramy je v nasich koncinach v stcasnosti diskutabilné. NemoZno popie-
rat, Ze sa na slovenskych javiskach uvadza, otazka vsak stoji, v akej miere. M6zeme samo-
zrejme diskutovat aj o tom, ako si vysvetlit pojem nova drama. Su to este napriklad texty
in-yer-face dramatiky rokov devatdesiatych? Alebo za novd dramu méZzeme povazovat len
diela, ktoré bezprostredne reaguiju na to, ¢o sa deje teraz? Kazdopadne, osobne zastavam
nazor, Ze je potrebné objavovat a uvadzat ovela viac novej dramatiky, ako je dnes zvykom.

Anna Kvasiovska (Studentka herectva na AU Banska Bystrica):

Slovensky divak je v kamennych divadlach ,odchovany* na klasike, ¢o nevytvara pre novu
dréamu zivnl podu. Inscenovanie stcasnych textov neméa na Slovensku vyraznejsiu tradiciu,
kedZe by nebodaj mohlo priniest nové alebo inovativne inscenac¢né postupy. Velmi pozitivne
v8ak vnimam pribUdajluce preklady réznych autorov. Vitam uvadzanie si¢asnych textov aj
kazdu iniciativu nabadajicu mladych tvorcov k pisaniu.

Mariana Ibrahimi (vyherkyinia Dramatickych mladych):

Chodim na literarno-dramaticky odbor, mam teda velmi dobry vztah k autorskému pisaniu.
Rada ¢itam novu drdmu, aby som vedela, ¢oho sa mam drzat. Citam skor slovenskych
dramatikov. V poslednom ¢ase sice ¢itam rézne prirucky o tom ,ako pisat divadelné hry“,
no obcas sa stava, ze kazdy den precitam jednu divadelnu hru. Zatial' ale eSte nemam
obl'ibeného autora.

Nikoleta Tuzinska ($tudentka dramaturgie na VSMU Bratislava):

Pojem ,,nova drama*“ vnimam velmi nekonkrétne. Predstavujem si pod rou nieco, ¢o sa v
slovenskom kontexte neustéle rozmaha, ¢o vnimam velmi pozitivne, pretoZe tvorcom to
pomaha ziskat skisenosti s novymi Struktirami, autormi, myslenim. Na druhej strane vSak
vidim vel'a nedostatkov, ktoré sa v novej drame casto vyskytuji — opakovanie tém, nepri-
merany kI'U¢ k zobrazovaniu reality a pod. V tomto pripade je dblezita praca dramaturgov,
ktorych ulohou je krystalizacia a objavovanie kvality, ktord budd méct odovzdat aj dal$im
generaciam.

Terézia Mindo$ova (Studentka rézie na AU Banska Bystrica):

Myslim si, Ze stredné a vychodné Slovensko je na tom s inscenovanim novej dramy zle.
Tvorcovia s iou polemizuju a divéci na fu nie st zvyknuti. Zapad je vSak uz nastastie v
rozkvete.

@ROG RAM

UTOROK 19. JUN 2018

16:00 - 17:45 — Stdio — Neznesitel'ne dlhé
objatia (Mestské divadlo Zilina)

19:00 - 19:30 — Dvorana Narodného domu -
Vernisaz: Divadelné fotografie

19:30 - 21:10 - Narodny dom — Janosik
(Divadlo Andreja Bagara Nitra)

22:00 - 23:30 - Divadelné namestie —
Fouché!!! (Slovenské komorné divadlo
Martin)

23:45 — 00:45 — Stidio — RozlGéka s pohybo-
vym aparatom (SkRAT Bratislava)

STREDA 20. JUN 2018

9:30 — 10:30 — Studio — Pinocchio (Nové
divadlo Nitra)

11:00 - 13:00 - Studovia — Kriticka platfor-
ma

16:00 - 16:45 - Divadelné ndmestie —
TdPASLIK (Divadlo na hojdacke)

16:00 - 17:30 — Narodny dom — #dubéek
(Divadlo Aréna Bratislava)

19:00 - 21:40 — Stidio — Znovuzjednotenie
Kérei (Statne divadlo Kosice)

22:00 - 23:00 - Divadelné namestie —
Potmehud (Studio ALTA Praha)

23:00 - 00:15 — OC Galéria — Strachopudi
(Divadlo Petra Mankoveckého Bratislava)

&OCASIE

UTOROK STREDA

29 °C

28 °C

FESTIVALOVY ZURNAL: Katarina Cve&kova (Séfredaktorka), Barbora Forkovicova, Jakub Molnar a Lucia Smatlakova
GRAFIKA: Michal Badin FOTO: Brario Kone¢ny KOREKTURY: Michal Badin VYDAVA: SKD Martin NAKLAD: 300 ks
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Z4stitu nad festivalom prevzala predsednicka ZSK Erika Jurinova.
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